248. GAZEL 1) Su verür her subh-dem gözyaşı tiğ-i âhuma Kim tökem kanın sipihrün salsa mihrin mâhuma (Her sabah, eğer felek benim ay yüzlü sevgilime sevgi beslerse onun kanını dökeyim diye gözyaşı, ahımın kılıcına su verir. Onu keskin kılar.) Felek ayın arasından güneşi salıyor. Ay batıp güneş doğuyor. Ah "oT". güneşin doğuşudur. Evvelce izah edilmişti. Güneş doğduğu zaman ufuk kırmızıdır. Ufukta feleğin kanı dökülmüş gibi bir manzara hasıl oluyor. Ağlayarak ah ettiğini anlatmak istiyor. Kılıca keskin ve mukavemetli hale getirmek için su verilir. Ah kılıcı daha keskin olur. Mihr hem sevgi, hem güneştir. Mihrini salsa hem sevgi beslese, hem de güneşi ayın arkasından salsa ma'nâlarınadır. Mah ile mihr arasında tenasüp san'atı vardır. 2) Şem'-iruhsârun odu kıldı meni âteş-perest Çâk-i sinemde temâşâ eyle âteş-gâhuma (Yüzünün muma benzeyen parlaklığı, ateşi beni ateş -perest etti. İçinde daimâ ateş yanan mabed yani ateş - kede benim aşk ile yanan sinemdir. Sinemin yarığından benim ateş - kedemi seyret.) Sevgilinin yüzünü muma benzetiyor. Mum hem aşk meclisinin vazgeçilmez unsurudur, hem de devirde yegâne aydınlatan şey mumdur. Bugünkü ışık saçan şeylerle mukayese edilemez. 3) Tütiyâ tek çeşm-i erbâb-ı nazardur menzilüm Gerçi hâk-i reh-güzârem dide-i bed-hâhuma (Her ne kadar düşmanımın gözünde bir yol toprağı isem de iç âlemini, hakikatı gören insanlar beni tutya, sürme gibi gözlerine çekerler.) Tutya, bir tozdur ki göze çekilince gözün görüşünü artırır. Göz hastalığını tedavi eder. Erbab-ı nazar iç görüşe sahip insanlardır. Bakmasını 've görmesini bilirler. 